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, Assinatura 1 — A renovaglio das assinaturas ou a aceitaglio de novos assi-
Amnsinaturas Anual Semestral nantes para qualquer das publica¢des oficiais deverd ter lugar até
ao final do més de Janeiro para as assinaturas anuais ou para as
do 1.° semestre ¢ até 31 de Julho para as que corresponderem ao
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1.%,2.% ou 3.8 sdries .......... 3 600800 2000500 | anuncio, 535. . .
Duas séries diferentes ... 6 000500 3 300800 3 — Para 03 novos assinantes do Didrio da Assemblela da Repii-
ADENAICES c.ovvervrenriierrrnensinrinnis 3 000500 _ blica, o periodo da assinatura serd compreendido de Janeiro a
' Dezembro de cada ano. Os nimeros publicados em Novembro e
Dldrio da Assembleia da Republica ....................... 2 800800 - Dezembro do ano anterior que completam a legislatura serfo adqui-

Compliagdo dos Sumdrios do Didrio da Repiblica 1 5005800 - ridos ao prego de capa.

NOTA. — A estes precos acrescem os portes de correjo.

Teda a correspendincla, quer oficlal, quer relativa a andnclos o a assinaturas do «Didrio da Repdblicas e do «Didrie da Assemblela da Repiblicas,
deve ser dirigids 3 .administragio da Imprensa Nacional-Casa da Moeda, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5— 1092 Lisboa Codex.

SUMARIO

Presidéncia do Conselho de Ministros o Ministé-
rios das Financas ¢ do Plano ¢ da Sadde:

Decreto-lel n.’ 68/84:

Estabelece o regime de comparticipagdo do Estado no
prego dos medicamentos prescritos aos utentes do Ser-
vigo Nacional de Sadde, nos servigos oficiais de sadde
e aos beneficidrios do regime de protecgio social dos
funcionérios piblicos (ADSE), de acordo com o es-
quema préprio.

Ministério dos Negdcios Estrangeiros:

Decreto do Governo n.° 9/84:
Aprova o Acordo Cultural entre o Governo da Repiiblica
Portuguesa e o Governo da Repiblica da Finldndia.

Avisos:

Torna ptblico ter o Governo de Coligagdo do Kampu-
chea Democrética comunicado ao Governo da Repi-
blica Francesa a sua decis@ao de aderir ao Protocolo
para a Proibigdo do Uso na Guerra de Gases Asfixiantes,
Venenosos ou Outros ¢ de Métodos Bacteriolégicos de
Guerra.

Torna piiblico ter o Congo depositado junto do Secretério-
-Geral da Organizagdo das NagSes Unidas o instrumento
de adesdio ao Protocolo facultativo ao Pacto Interna-
cional sobre os Direitos Civis e Politicos.

Torna piiblico, segundo notificagio do Departamento Fe-
deral dos Negédcios Estrangeiros da Suiga, ter a Di-
namarca assinado, sem reserva de ratificagdio, a Con-
vengdo que Estabelece a Organizagio Europeia para a
Exploragéo de Satélites Meteorolégicos (EUMETSAT),
concluida em Genebra em 24 de Maio de 1983.

Ministé 0o das Finangas e do Plano:
Decreto-Lei n.° 69/84:

Estabelece um conjunto de disposigOes necessérias & exe-
cugio do Orgamento do Estado para 1984.

Decreto-Lel n.* 70/84:

Autoriza & cunhagem, pela Imprensa Nacional-Casa da
Moeda, E. P., de uma moeda comemorativa, do valor
facial de 2508, alusiva & Conferéncia Mundial sobre

Gestdo ¢ Desenvolvimento das Pescas, promovida pela
Organizacdo de Alimentagdio e Agricultura das Nagdes
Unidas (FAO).

Despacho Normativo n.° 42/84:

Esclarece ddvidas nos termos do n° 16 da Portaria
n.° 885/82, de 20 de Setembro, que esclarece dividas
de interpretagio suscitadas pela Portaria n.° 43/81, de
15 de Janeiro (indemnizagGes).

Ministérios da Agricultura, Florestas o Aliments-
¢io, do Comércio ¢ Turismo ¢ do Equipamenta
Social: ‘
Portaria n.” 126/84:

Fixa em 450§ por tonelada a tarifa a praticar no trans-
porte ferroviario dos cereais, farinhas e subprodutos
destinados as industrias utilizadoras.

Ministério do Equipamento Social:
Decreto-Lel n.* 71/84:

Aprova o Estatuto do Comandante de Aeronave.
Degwho Regulamentar n.* 20/84:

Prorroga, por 1 ano, o prazo de vigéncia das medidas
preventivas estabelecidas no Decreto Regulamentar
n° 8/82, de 27 de Fevereiro (novas instalacbes para
a Faculdade de Medicina da Universidade de Coimbra).

Regido Auténoma da Madeira:

Assembleia Regional:

Decreto Legislativo Regional n. 1/84/M:

Aprova normas sobre o controle piblico da riqueza dos
titulares de cargos politicos da Regido.

Nota. — Foi publicado um suplemento ao Did-
rio da Repiiblica, n.° 237, de 14 de Outubro
de 1983, inserindo o seguinte:

Ministério dos Negdcios Estrangeiros:

Decreto do Governo n.° 79/83:

Aprova, para ratificagéo, a Convengéo Internacional para
a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974.
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Nota. — Foi publicado um suplemento ac Did-
rio da Republica, n.° 240, de 18 de Outubro
de 1983, inserindo o seguinte:

Presidéncia do Conselho de Ministros e Ministé-
rio do Trabalho ¢ Seguranca Social:

Portaria n.* 933-A/83:

Alarga a drea de recrutamento para o provimento do lugar
de provedor da Santa Casa da Misericérdia de Lisboa.

Nota. — Foi publicado um suplemento ao Did-
rio da Republica, n.° 243, de 21 de OQutubro
de 1983, inserindo o seguinte:

Ministério da Educacdo:

Despacho Normativo n.” 194-A/83:

Cria cursos técnico-profissionais e cursos profissionais a
ministrar apds o 9.° ano de escolaridade e estabelece
as normas de estruturagiio e funcionamento dos res
pectivos cursos.

Nota. — Foi publicado um suplemento ao Did:
rio da Repiblica, n.° 245, de 24 de Outubro
de 1983, inserindo o seguinte:

Presidéncia do Consslho de Ministros:

Resolucio do Conselho de Ministros n.° 48/83:

Nio autoriza a realizagdo, pelo Gabinete da Area de
Sines, da despesa com a empreitada de construgédo civil
das obras marftimas de construgdo do porto de carga
geral e do terminal de carvdo em Sines, no &mbito
do concurso j4 efectuado e encarrega 0 GAS de até
ao dia 31 de Outubro abrir novo concurso limitado,
envolvendo apenas a empreitada de obras maritimas
do terminal de carvao e fixando um prazo de 30 dias
para apresentagdo de propostas.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
E MINISTERIOS DAS FINANCAS E DO PLANO
E DA SAUDE

Decreto-Lei n.° 68/84
de 27 de Fevereiro

Uma das primeiras preocupa¢Bes na érea da satide
expressas no programa do IX Governo Constitucional
incide sobre a necessidade de reformular as com-
participagbes para acesso as prestagdes de satide, de-
signadamente as relativas aos medicamentos.

A recente declaragio de inconstitucionalidade das
taxas moderadoras fixas para acesso aos medicamentos,
estabelecida no Acérdio n.° 24/84, de 19 de Janeiro,
foi de imediato acolhida e posta em execugdo com
agrado. Na verdade, s6 ndo foi estabelecida previa-
mente pelo Governo por se considerar mais conve-
niente proceder & reformulagdo total da politica de
medicamentos, que, por ser de alta tecnicidade e de
grau de dificuldade elevado, s6 agora foi possivel
ultimar.

Essa politica vai sofrer inflexGes importantes n&o s6
na matéria de que trata o presente diploma como tam-
bém no que se refere a formulagdo do preco dos me-
dicamentos e a politica industrial do medicamento, que

sdo objecto de diplomas préprios e que sé em pequena
parte sdo da responsabilidade da sadde.

Neste diploma se integra o regime estabelecido na
Portaria n.° 805/83, de 30 de Julho, cuja inconstitu-
cionalidade formal poderia, na sequéncia do citado
acérddo, vir a ser posta em causa e que o Ministério
du Sadde pretende devidamente salvaguardar, por ter
consciéneia de que ao publicd-la seguiu o caminho mais
correcto ¢ adequado.

Na verdade, o sistema até agora em vigor fixava
as comparticipagdes exclusivamente de acordo com a
origem do produto, desprezando por completo a sua
importancia terapéutica.

Esta politica tinha objectivos de natureza predo-
minantemente econdmica, tendo sido defendida como
visando proteger a inddstria nacional, o que s6 apa-
rentemente aconteceu.

Comportava em si, porém, custos sociais elevados, o
que, a par da injustica que determinavam ao conside-
rar-s¢ como de igual tratamento medicamentos indis-
pensiveis a vida e medicamentos de utilizagdo em al-
guns casos dispensdvel, ndo permitia disciplinar e
controlar o uso de produtos farmacéuticos cuja respon-
sabilidade incumbe também ao Estado, nos termos cons-
titucionalmente estabelecidos no que se refere a pro-
tecgao da saude.

As imperfeicoes do regime até agora em vigor le-
varam a que fossem definidas orientagGes rigorosas no
sentido de estabelecer um novo regime que, ao proce-
der as rectificagoes sociais devidas, permitisse uma
maior justica social, orientagGes essas j4 bem patentes,
embora de forma parcial, na citada Portaria n.° 805/83,
ao tornar gratuitos produtos especificados.

Para as delinar recorreu-se sobretudo as resolu-
cdes ¢ recomendagdes da Organizagio Mundial de
Satde no dmbito da politica farmacéutica, que se carac-
teriza essencialmente pela conveniéncia em garantir
uma maior acessibilidade aos medicamentos indispen-
sdvcis, através de uma mais criteriosa distribui¢do dos
encargos advenientes.

Houve, assim, que estabelecer normas que fixem de-
vidamente as prioridades através do aumento das com-
participagdes da responsabilidade do Estado relativa-
mente a medicamentos para tratamento de doengas
crénicas, altamente traumatizantes do ponto de vista
psiquico e social, graduando essa mesma compartici-
pagdo de acordo com a utilidade do produto.

E, pois, em coeréncia com os principios definidos
que se¢ estabelecem escaldes de comparticipagio do
Estado que podem atingir o prego total do produto
ou a quase totalidade desse preco, s6 diminuindo essa
comparticipagdo nos medicamentos de utiliza¢io es
porddica e de pouca duragdo ou nos que sdo de utili-
dade terapéutica reduzida, ou ainda naqueles que, por
serem de utilizagdo predominantemente hospitalar, néo
ficam a cargo dos utentes.

O novo regime de comparticipagdes pretende, pois,
atingir uma maior racionalidade e justica na aplicacéo
dos meios financeiros disponfveis ao fix4-las com base
na prioridade terapéutica dos medicamentos.

Mas este objectivo comporta em si um outro que, em-
bora nem semprc tenha sido devidamente sublinhado,
¢ de grande importincia e respeita & necessidade de
redugdo do consumo indtil de medicamentos, que tem
graves riscos para a saGde piblica ou, pelo menos,
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s¢ traduz em desperdicio que a ninguém aproveita —
pelo contrério, é prejudicial a todos.

Pretende-se, pois, também situar o consumo de
medicamentos a niveis aceitdveis e evitar a tendéncia
para o sobreconsumo ¢ mesmo o abuso de meios tera-
péuticos.

Tratando-se de um problema de sadde publica, en-
tende-se por racionalidade uma adequag@o terapéutica
assente em bases cientificas ¢, por justica, a definigdo
de um critér'o que nio sé contemple a ética médica
como também assegure a capacidade de acesso aos
meios terapéuticos. Foi considerada a necessidade de
desencorajar o abuso exagerado de algumas classes
terapCuticas, até pela dependéncia que por vezes ori-
ginam.

Para permitir que esta tiltima finalidade seja mais
completamente atingida, serdo desenvolvidas campa-
nhas dc educagao sanitiria e de sensibilizagdo que
cvidenciem os perigos graves da automedicagdo pouco
consciente e do consumo excessivo de medicamentos.

Foram fixados, pois, 4 escaldes de comparticipac¢Ges
a cargo do Estado.

Assim, o escaido de 100 % abrange os medicamentos
imprescindivel para situagdes bem definidas, com ca-
racter de gravidade extrema e com consequéncias
sociais graves.

O escaldo de 80 % compreende os medicamentos
imprescindiveis destinados ao tratamento de doengas
crénicas graves que obrigam a uma terapéutica pro-
longada, por vezes ad vitam, implicando um esforgo
financeiro considerdvel da parte do doente.

No escalao de 50 % ficam incluidos os medica-
mentos de interesse terapéutico confirmado que nio
integram os outros escalOes.

O escaldo de 35 % ¢é destinado aos medicamentos
com algum interesse terapéutico mas ndo imprescindi-

veis, destinados & terapéutica de situagdes clinicas
pouco graves e¢ habitualmente ndo muito prolongadas.

No presente diploma teve-se ainda em ateng@o a ne-
cessidade de simplificar o sistema de prescrigio e
aviamento de medicamentos, que se vai repercutir van-
tajosamente quer nos utentes quer nos profissionais
deste sector.

Também o controle mecanografico que agora seré
possivel de forma mais eficiente vird permitir uma
gestdo mais correcta e adequada, cuja avaliagdo podera
contribuir de forma significativa para os ajustamentos
que a pritica vier a demonstrar como mais aconse-
lhdveis e mais justos do ponto de vista social.

Finalmente, saliente-se que o presente diploma signi-
fica um importante passo na uniformizagio dos es-
quemas de prestagdes de salde garantidos pelos dois
sistemas publicos de protec¢do social.

Assim:

O Governo decreta, nos termos da alinea ) do n° 1
do artigo 201.° da Constitui¢io, o seguinte:

ARTIGO 1~
(Ambito)
1 — O presente diploma estabelece o regime de

comparticipagao do Estado no prego dos medicamentos
prescritos aos utentes do Servigo Nacional de Satde,

nos servigos oficiais de sadde, e aos beneficidrios do
regime de protecgdo social dos funciondrios piblicos
(ADSE), de acordo com normas prdprias.

2 — O mesmo regime de comparticipagdo ¢é exten-
sivo aos utentes do Servigo Nacional de Satide sempre
que recorram, para efeitos de cuidados médicos, a
entidades convencionadas ou outras que tenham auto-
rizagio para utilizar o receitudrio oficial.

ARTIGO 2°
{Medicamentos comparticlpiveis)

Sdo comparticipaveis pelo Estado os medicamentos
que constam da «Lista Oficial dos Medicamentos Com-
participaveis pelos Servigos de Satde» e suas actuali-
zagoes, aprovadas por despacho ministerial.

ARTIGO 3.
(Escaloes de comparticipactes)

As comparticipagdes do Estado no prego dos me-
dicamentos sdo fixadas em 100 %, 80 %, 50 % e 35 %,
de acordo com a tabela de comparticipagbes anexa a
este diploma.

ARTIGO 4.
(Prescrigdes)

{ — Relativamente aos utentes do Servigo Nacional
de Satide sé sdo comparticipados nos termos do re-
gime estabelecido por este diploma os medicamentos
prescritos em modelo de receita préprio, aprovado por
despacho do ministro competente.

2 — Qs citostaticos, os anti-hemofilicos e as hor-
monas de crescimento s6 serdo comparticipados a
100 % quando prescritos e fornecidos pelos servigos
cspecializados respectivos dos estabelecimentos de cui-
dados diferenciados e aplicados sob a sua vigilancia e
controle.

3 — Os tuberculostaticos e os antilepréticos sé serdo
comparticipados a 100 % quando prescritos e forne-
cidos pelas unidades oficiais de cuidados de satde.

ARTIGO 5.°
(Embalagens)

I — As embalagens dos medicamentos compartici-
paveis serdo identificadas por uma etiqueta que con-
terd um cédigo do produto e um cédigo de geragdo de
pregos, nos termos dos Despachos Normativos n.* 233/
82, de 22 de Junho, e 26/84 de 30 de Janeiro.

2 — Da embalagem constard, junto a etiqueta refe-
rida no ndmero anterior, a percentagem do prego 4
cargo do Estado e o valor do preco a suportar pelo
utente.

ARTIGO 6.°
(Listas de medicamentos por principlos activos e marcas)

As listas de medicamentos a incluir nos diferentes es-
caldes de comparticipagdo serdo elaboradas de acordo
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com os principios activos e as designagbes comerciais
ou marcas ¢ aprovadas por despacho ministerial.

ARTIGO 7.°
{(Remarcagiio de embaiagens)

As embalagens existentes & data da entrada em vigor
do presente diploma poderéo ser utilizadas desde que
remarcadas pelo produtor, na origem ou nos estabele-
cimentos de distribui¢#o, exclusivamente tendo em vista
a sua adequagdio ao estabelecido no artigo 5.°

ARTIGO 8°
(Legisiacio revogeda)

Sdo revogadas todas as disposigbes contrdrias ao
estabelecido no presente decreto-lei, designadamente
o n° 2 da Portaria de 11 de Marco de 1983, publi-
cada no Didrio da Repiiblica, 2.* série, de 6 de Abril
do mesmo ano, e a Portaria n.° 805/83, de 30 de
Julho.

ARTIGO 9-°
(Aplicaciio ds regiles autSnomas)

A aplicagdo do regime estabelecido no presente d1
ploma as regies auténomas fica condicionada & publi-
cagdo de diploma préprio.

ARTIGO 10.°
(Entreda em wvigor)

O presente diploma entra em vigor no dia 1 de
Margo de 1984.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 14 de
Fevereiro de 1984, — O PrimeiroMinistro, Mdrio
Soares — O Vice-Primeiro-Ministro, Carlos Alberto da
Mota Pinto — Pelo Ministro das Finangas e do Plano,
Alipio Barrosa Pereira Dias — O Ministro da Satide,
Antdnio Manuel Maldonado Gonelha.

Promulgado em 20 de Fevereiro de 1984.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RAMALHO
LANES.

Referendado em 21 de Fevereiro de 1984.
O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.

Anexo ao decreto-lei

a) Medicamentos comparticipados a 100 %:

1) Antiasméticos simples.

2) Antidiabéticos injectdveis e orais.

3) Antiepilépticos.

4) Antiglaucomatosos.

5) Antiparkinsénicos.

6) Citostdticos, imunossupressores ¢ outros medica-
mentos utilizados em oncologia.

7) Tuberculostdticos e antilepréticos.

8) Hormonas antidiurética e do crescimento.
9) Anti-hemofilicos.
10) Medicamentos especificos para hemodiélise.

b) Medicamentos comparticipados a 80 %:

1) Antiarritmicos.

2) Antibi6ticos.

3) Anticoagulantes e fibrinoliticos.
4) Anti-hipertensores.

5) Antimaldricos.

6) Cardioténicos.

7) Diuréticos.

8) Hormonas da tiréide e antitiréideos.
9) Vasodilatadores coronérios.

10) Antigotosos.

11) Anovulatérios.

¢) Medicamentos comparticipados a 50 %:

Os medicamentos constantes de todas as restantes classes
terapéuticas, com excepgio das referidas em d).

) Medicamentos comparticipados a 35 %:

1) Ténicos, estimulantes e inibidores do apetite.

2) Vacinas ndo gratuitas.

3) Vitaminas, sais minerais e edulcorantes sintéticos.

4) Sedativos e ansioliticos de origem vegetal ou con-
tendo sais inorgénicos.

5) Analgésicos, antipiréticos, associagSes com antiespas-
médicos.

6) Antitdssicos e expectorantes.

7) Anti-sépticos broncopulmonares.

8) Medicamentos substitutivos das secrecdes digestivas.

9) Antidcidos.

10) Anti-sépticos e outros medicamentos usados nas
doengas instestinais.

11) Preparados de aplicag@o t6pica na orofaringe.

12) Preparados de aplicagdo tépica no recto.

13) Medicamentos que actuam no figado e nas vias
biliares.

14) Medicamentos de aplicag@o tépica na pele.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Secretaria-Geral

Servigos Jurfdicos e de Tratados

Decreto do Governo n.* 9/84
de 27 de Fevereiro

O Governo decreta, nos termos da alinea c) do n.° 1
do artigo 200.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo tnico. E aprovado o Acordo Cultural entre
o Governo da Repiiblica Portuguesa ¢ o Governo da
Reptblica da Finlandia, assinado em Lisboa em 2 de
Dezembro de 1983, cujo texto original em inglés e a
respectiva traducdo em portugués vio anexos ao pre-
sente decreto. .

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 2 de
Fevereiro de 1984.-— Mdrio Soares — Carlos Alberto
da Mota Pinto — Luis Gaspar da Silva.

Assinado em 16 de Fevereiro de 1984.

Publique-se.

O Presidente da Replblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Referendado em 21 de Fevereiro de 1984.

O Primeiro-Minisiro, Mdrio Soares.
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CULTURAL AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
PORTUGUESE REPUBLIC AND THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF FINLAND.

The Government of the Portuguese Republic and
the Government of the Republic of Finland,

Desering to maintain and strengthen the friendly
relat'ons between the two countries and to
promote and develop cultural, mass media,
educational and scientific cooperation,

have agreed as follows:
ARTICLE 1

The Contracting Parties shall encourage educational,
scientific and cultural cooperation between the two
countries.

For this purpose, the Contracting Parties shall, within
their possibilities and competence, encourage:

a) Visits by university professors and other per-
sons engaged in scientific research, as guest
professors and researchers;

b) The participation of graduates research schol-
ars, teachers and specialists of arts and
culture as well as of delegations in seminars,
discussions and visits to competent insti-
tutions in the other country;

¢) The provision of scholarships to enable the
nationals of the other Contrating Party to
pursue postgraduate studies or undertake
research in the other country;

d) The promotion of studies of language and
literature of the other Contracting Party at
their universities or other educational insti-
tutions.

ARTICLE 2

The Contracting Parties may establish in the ter-
ritory of the other Contracting Party cultural insti-
tutes dedicated to the purposes of this Agrecment
provided that they comply with the laws and regu-
lations of the other country.

ARTICLE 3

For the purposes of this Agreement, the Contracting
Parties shall encourage close cooperation between
scientific, educational, artistic and cultural institutions
and organizations.

The Contract ng Parties undertake to ensure scholars,
specialists and students of the other Contracting Party
access to the museums, collections, archives, libraries
and other cultural institutions within the limits of their
existing laws and regulations.

ARTICLE 4

The Contracting Parties shall encourage mutual
acquaintance of their nations with the culture each
other through such measures as will be agreed upon
in the periodical programmes mentioned in article 10.

ARTICLE 5

The Contracting Parties shall encourage the exchange
of teaching materials — including school textbooks

and audio visual materials, having in mind the possi-
bility of promoting mutual knowledge and facilitating
the presentation of the other Contracting Party in
such books and materials — as well as the exchange
of information on technical innovations in the field
of education.

ARTICLE 6

The Contracting Parties shall encourage cooperations
between sports and youth organizations.

ARTICLE 7

The Contracting Parties shall encourage cooperation
in the fields of press, radio and television.

For this purpose, the Contracting Parties shall,
within their possibilities and competence, encourage:

a) Visits by journalists for the purpose of improv-
ing mutual knowledge of the cultural
realities of each country and their peoples;

b) Cooperation between the appropriate bodies
concerning information about the existing
mass media in both countries.

ARTICLE 8

The Contracting Parties shall, ‘within the terms ot
their laws and regulations in force, grant to each other
every reasonable facility for the entry, residence and
departure of persons, and for the import of the material
and equipment necessary for carrying out the pro-
grammes or exchange which may be established in
accordance with this Agreement.

ARTICLE 9

The Contracting Parties shall, in accordance with
the terms of their laws and regulations in force and
the international agreements to which they are parties
cooperate in the control and prevention of illicit
export and import of their cultural property.

ARTICLE 10

The representatives of the Contracting Parties shall
ho'd meetings in order to work out periodical pro-
grammes and to review the implementation of this
Agreement. These meetings shall be held on the

‘proposal of either Contracting Party at a place and

at a time they agree upon.

ARTICLE 11

This Agreement shall enter into force thirty days
that the Contracting Parties have notified each other
that the constitutional requirements for the entry into
force of this Agreement have been complied with.

ARTICLE 12

This Agreement shall remain in force for a period
of five years. It shall there after be automatically
renewed for one year at a time unless denounced in
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writing through diplomatic channels by either Con-
tracting Party six months before the expiry of any
one period.

Done in Lisbon on the 2 day of December 1983,
in two copies in the english language.

For the Government of the Portuguese Republic:
Jaime Gama.

For the Government of the Republic of Finland:
Paavo Vayrynen.

ACORDO CULTURAL ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
PORTUGUESA € 0 GOVERNO DA REPUBLICA DA FINLANDIA

O Governo da Republica Portuguesa ¢ o Governo
da Repiiblica da Finlandia.

Desejando manter e fortalecer os lagos de amizade
existentes entre os dois paises e promover e
desenvolver a cooperagdo cultural, de comuni-
cagdo social, educacional e cientifica,

acordaram o seguinte:
ARTIGO 1»

As Partes Contratantes encorajario a cooperagdo
nos dominios da educagdo, ciéncia e cultura entre os
dois paises.

Neste sentido, e no &mbito das suas possibilidades
e competéncias, as Partes Contratantes encorajardo:

a) Visitas de professores universitdrios e outras

individualidades que se dediquem 2 inves-

tigagdo cientifica, como por exemplo pro-
fessores convidados e investigadores; |
participagdo de bolseiros-investigadores

(«research scholars»), professores e espe-

cialistas nos dominios da arte e da cultura,

bem como de delegagdes em seminérios,
coléquios e visitas a instituicdes adequadas
do outro pais;

¢) A concessdo de bolsas de estudo, de modo a
permitir que nacionais de cada uma das
Partes Contratantes possam seguir estudos
de pés-graduagdo ou dedicar-se & investiga-
¢30 no outro pais;

d) A promogédo de estudos da lingua e da litera-
tura de cada uma das Partes Contratantes
nas suas universidades ou outras institui¢des
de educacgio.

b) A

ARTIGO 2

Cada uma das Partes Contratantes podera criar, no
territério da outra, instituigdes culturais, tendo por
objectivo os propésitos deste Acordo, desde que sejam
observadas as leis e regulamentos do outro pais.

ARTIGO 3°

Tendo em vista os objectivos deste Acordo, as Partes
Contratantes encorajardo a estreita cooperacdo entre
instituicbes e organizagdes cientificas, educacionais,
artisticas e culturais.

As Partes Contratantes assegurardo a investigadores
(«scholars»), especialistas e estudantes da outra Parte
Contratante o acesso a museus, colecgdes, arquivos,
bibliotecas e outras instituicdes culturais, dentro dos
limites das leis e regulamentos em vigor.

ARTIGO 4-°

As Partes Contratantes estimularao o conhecimento
mituo da cultura de cada uma das nagdes através das
medidas que vierem a ser acordadas nos programas
periédicos mencionados no artigo 10.°

ARTIGO 5.°

As Partes Contratantes encorajardo a troca de pu-
blicagdes de cardcter did4ctico — incluindo livros es-
colares e material 4udio-visual, com o objectivo de
promover um conhecimento miituo e de facilitar a
apresentagdo da outra Parte Contratante nos livros
€ materiais supra —, assim como a troca de informa-
¢Oes sobre inovagbes técnicas no dominio da educa-
¢ao.

ARTIGO 6.

As Partes Contratantes encorajario a cooperagio
entre organizagdes desportivas e de juventude.

ARTIGO 7°

As Partes Contratantes encorajardo a cooperagio no
dominio da imprensa, radio e televisdo.

Tendo em vista este objectivo, as Partes Contratan-
tes encorajardo, dentro das suas possibilidades e com-
peténcias:

@) Visitas de jornalistas com o objectivo de aper-
feigoar o conhecimento mituo das realidades
culturais de cada pais e seus povos;

b) Cooperagdo entre as entidades competentes no
respeitante 4 informagdo sobre os 6rgdos
de comunicagdo social existentes em ambos
0s paises.

ARTIGO 8.

As Partes Contratantes, de acordo com os preceitos
das leis e regulamentos em vigor, concederio mutua-
mente as facilidades adequadas 2 entrada, residéncia
e saida de pessoas, bem como & importagio dos mate-
riais e equipamentos necessérios a realizagdo dos pro-
gramas ou intercAdmbios que venham a ser estabelecidos
através do presente Acordo.

ARTIGO 9~

As Partes Contratantes, de acordo com as cliusulas
das suas leis € regulamentos em vigor, e de acordo com
os tratados internacionais de que fazem parte, coope-
rardo no controle e prevengio de exportagdes e impor-
tagoes ilegais do seu patriménio cultural.

ARTIGO 10~

Os representantes das Partes Contratantes manterdo
encontros para elaborarem programas periédicos e
reverem a execuc¢do deste Acordo. Estes encontros serdo
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efectuados mediante proposta de qualquer das Partes
Contratantcs, em local ¢ hora que tenham combinado.

ARTIGO t1»°

O presente Acordo entrard em vigor trinta dias ap6s
ambas as Partes Contratantes terem notificado reci-
procamente que se cumpriram os requisitos constitu-
c‘onais para o cfeito.

ARTIGO 12°

O presente Acordo vigorard durante um periodo de
cinco anos. Serd automaticamente renovado por perio-
dos sucessivos de um ano, caso nenhuma das Partes
Contratantes o denuncie por cscrito, por via diplomd
tica, seis meses antes de expirar cada periodo.

Feito em Lisboa no dia 2 de Dezembro de 1983, em
2 exemplares em inglés.

Pelo Governo da Repiiblica Portuguesa:
Ja‘me Gama.
Pelo Governo da Repiablica da Finlandia:

Paavo Vayrynen.

Direcgdo-Geral dos Negécios Politicos

Aviso

Por ordem superior se torna piblico que o Governo
de Coligagio do Kampuchea Democritico comunicou,
em 28 de Janeiro de 1983, ao Governo da Reptiblica
Francesa a sua decisdo de aderir ao Protocolo para a
Proibicao do Uso na Guerra de Gases Asfixiantes,
Venenosos ou Outros e de Métodos Bacteriolégicos
de Guerra dc 17 de Junho de 1925.

Direcgao-Geral dos Negécios Politicos, 7 de Feve-
reiro de 1984. — O Director-Geral-Adjunto, José Gre-
gorio Faria.

Aviso

Por ordem superior se torna piblico que o Congo
depositou, junto do Secrctirio-Geral da Organizagao
das Nagbes Unidas, o instrumento de adesdo ao Pro-
tocolo facultativo ao Pacto Internacional sobre os Di-
reitos Civis ¢ Politicos em 5 de Outubro de 1983.

Direcgio-Geral dos Negécios Politicos, 9 de Feve-
reiro de 1984. — O Director-Geral-Adjunto, José Gre-
gorio Faria.

Direccao-Geral dos Negécios Econdmicos

Aviso

Por ordem superior se torna piblico que, segundo
notificagdo do Departamento Federal dos Neg6cios
Estrangeiros da Suiga, a Dinamarca assinou em 17 de
Janeiro de 1984, sem reserva de ratificagdo, a Conven-
¢do Que Estabelece a Organizagdo Europeia para a Ex-

ploragio de Satélites Meteorolégicos (EUMETSAT),
concluida em Genebra em 24 de Maio de 1983.

Direcgdo-Geral dos Negécios Econémicos, 10 de
Fevereiro dec 1984. — Q Subdirector-Geral, Roberto
Nuno de Oliveira e Silva Pereira de Sousa.

MINISTERIO DAS FINANCAS E DO PLANO
SECRETARMA DE ESTADO DO GACAMENTO

Decreto-lei n.* 69/84
de 27 de Fevereiro

Na sequéncia da proposta elaborada pelo Governo,
de harmonia com as opgdes do Plano, a Assembleia da
Republica aprovou em 14 de Dezembro de 1983 o
Orcamento do Estado para 1984.

A Lei n.° 42/83, de 31 de Dezembro, que aprovou
o Orcamento do Estado, bem como o orgamento da
seguranga social, estabelece as medidas nos dominios
or¢amental ¢ fiscal que o Governo ficou autorizado a
tomar durante o ano, fixando igualmente 0 modo ¢ as
condigdes de emissdo dos empréstimos piiblicos neces-
sarios para o financiamento do défice orgamental.

Em conformidade com o estabelecido naquela lei,
¢ ao abrigo do artigo 16.° da Lei do Enquadramento
do Orgamento do Estado (Lei n.° 40/83, de 13 de
Dczembro), o presente decreto-lei contém um conjuntu
de disposi¢des necessdrias & execugdo do Orgamento
no corrente ano.

Ao abrigo do artigo 16.° da Lei n.° 40/83, de 13 de
Dezembro, e da Lei n° 42/83, de 31 de Dezembro:

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) do n.° 1
do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

ARTIGO 1°
{Execugiio do Orcamento do Estado)

O presente diploma contém disposigdes necessarias
& execugdo do Orgamento do Estado para 1984.

ARTIGO 2°
(Utilizacio das dotag3es orgamentais)

1 — Na execugdo dos seus orgamentos para 1984, 0s
servigos do Estado, auténomos ou ndo, os institutos pti-
blicos, incluindo os organismos de coordenag@o econ6-
mica, e as pessoas colectivas de utilidade piblica admi-
nistrativa deverdo observar normas de rigorosa economia
na administragdo das verbas orcamentais atribuidas as
suas despesas, utilizando de forma parcimoniosa as
dotagdes de despesas correntes com bens e servigos e
aplicando eficazmente os recursos publicos em des-
pesas produtivas, o que poderd ser fiscalizado nos
termos do artigo 8.° do Decreto com forga de lei
n° 14 908, de 18 de Janeiro de 1928, sem prejuizo
de outras medidas de inspecgdo e fiscalizagdo a ordenar
pelo Ministro das Finangas e do Plano.

2 — Os dirigentes dos servigos ficardo responséveis,
nos termos das leis em vigor, pela assungdo de encargos
com infrac¢do das normas legais aplicdveis a realizagio
das despesas piblicas, podendo incorrer em multa, a
fixar pelo Ministro das Finangas e do Plano, at¢ ao
limite do vencimento mensal da respectiva categoria,



660

I SERIE — N.° 49 — 27-2-1984

conforme a gravidade da falta cometida e sem prejuizo
da responsabilidade disciplinar, civil ou criminal que ao
caso couber.

3 — Os encargos resultantes de diploma contendo
reestruturagdo de servigos, a publicar no ano de 1984,
s6 poderdo ser suportados por verbas a inscrever ou a
reforgar com contrapartida adequada em disponibili-
dades de outras verbas do orcamento de despesa do
ministério respectivo.

4 — Durante o ano de 1984 nio poderdo ser criados
novos servigos sem que existam as adequadas contra
partidas no orgamento do respectivo ministério.

5 — No ambito dos servigos civis, apenas o Instituto
Geogrifico e Cadastral fica autorizado a realizar des-
pesas com fotografias aéreas, dadas as responsabili-
dades que nessa 4rea lhe estdo cometidas, através do
Decreto-Lei n.° 513/80, de 28 de Outubro.

ARTIGO 3.
(Orgamentos privetivos)

Os orgamentos privativos dos servigos e fundos
auténomos da administragdo central sdo aprovados pelo
ministro da tutela e visados pelo Ministro das Finan-
¢as e do Plano.

ARTIGO 4
(Ragime duodecimal)

1 — Ficam sujeitas em 1984 as regras do.regimc
duodecimal todas as dotagdes or¢amentais.

2 — Ficam isentas do regime de duodécimos as im-
portdncias dos reforgos ou inscrigdes de verbas, bem
como as dotagdes que suportarem as contrapartidas.

3 — Mediante autorizagdo do Ministro das Finangas
e do Plano, a obter por intermédio da Direcgdo-Geral
da Contabilidade Piblica, podem ser antecipados, total
ou parcialmente, os duodécimos de outras dotagdes
inscritas no Orgamento do Estado.

4 —Nos servios com orgamentos privativos, a
competéncia designada no nimero anterior pertence
a entidade que aprovar o respectivo orgamento, semn
necessidade de intervengdo do Ministro das Finangas e
do Plano.

ARTIGO 5.°
(Eficécia, éficténcie e pertinéncia das despeses)

Compete as delegagdes da Direcgio-Geral da Conta-
bilidade Pdblica, no 4mbito da sua especifica acgdo
liquidadora das despesas orgamentais e autorizadora
do seu pagamento, proceder, com o maior rigor, a
andlise da utilidade social das despesas sujeitas & in-
formagdo de cabimento prévio, nos dominios da eficé-
cia, da eficiéncia e da pertinéncia.

ARTIGO 6.°
{Contenclo de despesas)

1 — Néo poderdo ser utilizadas em mais de 90 %
as seguintes dotagGes de despesas correntes constantes
dos orgamentos iniciais dos ministérios ou departa-
mentos equiparados, com cobertura em receitas gerais
do Estado:

a) Bens duradouros;
b) Bens ndo duradouros;

¢) Aquisigdo de servigos;
d) Outras despesas correntes.

2 — Do preceituado no n.° 1 exceptuam-se:

a) As dotagdes provisionais inscritas nos termos
do n° 3 do artigo 20.° da Lei n.° 40/83, de
13 de Dezembro;

b) As dotagSes descritas em «Outras despesas cor-
rentes» para satisfagdo de encargos da di-
vida piblica;

¢) As dotagdes destinadas a «Aquisi¢do de ser-
vigo — locagdo de bens»;

d) As dotagBes de «Investimentos do Plano».

3 — O Ministro das Finangas ¢ do Plano poder4
autorizar a utilizagdo de maior percentagem das dota-
gOes referidas no n.° 1, mediante processos devidamente
justificados pelos servigos e informados pelas respecti-
vas delegagbes da Direcgdo-Geral da Contabilidade
Piblica e previamente autorizados pelos ministros da
tutela.

ARTIGO 7-°
(Fundos permanentes)

1 — Os fundos permanentes a constituir no ano de
1984 ficam dispensados da autorizagdo ministerial a
que se refere o artigo 24.° do Decreto com forga de lei
n.° 18 381, de 24 de Maio de 1930, desde que, em
relagio ao ano transacto, o responsdvel pelo fundo
seja 0 mesmo ou o seu substituto legal e a importancia
em conta de cada dotagdo ndo seja superior a que foi
autorizada.

2 — Mediante a autorizagdo do ministro da pasta,
em casos especiais, devidamente fundamentados e com
o acordo do Ministro das Finangas e do Plano, poderao
ser constituidos fundos permanentes por importéncias
superiores a 1 duodécimo, em conta das corresponden-
tes dotagGes orgamentais, devendo ser repostos nos
cofres do Estado, até 14 de Fevereiro seguinte, os
saldos que porventura se verifiquem no final do ano .
econémico.

ARTIGO 8.
(Requisi¢éio de fundos)

1 — Os servigos dotados de autonomia administra-
tiva ¢ de autonomia administrativa e financeira sé
poderdo requisitar mensalmente as importancias que,
embora dentro dos respectivos duodécimos, forem
estritamente indispensdveis a realizagdo de despesas
correspondentes as suas necessidades mensais, mesmo
que disposigdo especial estabeleca o contrério.

2 — As requisigdes de fundos enviadas para auto-
rizagdo s delegagdes da Direcgdo-Geral da Contabili-
dade Puablica serdo acompanhadas de projectos de
aplicagdio onde se indiquem, em relagdo a cada rubrica,
0s encargos previstos no respectivo més e o montante
existente em saldo dos levantamentos anteriores nio
aplicados.

3 — O disposto no nimero anterior aplica-se, com
as necessdrias adaptagdes, a outros documentos de
levantamentos de fundos dos cofres do Estado.

4 — As delegacdes da Direcgdo-Geral da Contabili-
dade Publica ndo poderdo autorizar, para. pagamento,
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as requisi¢gbes e outros documentos de levantamentos
" de fundos dos cofres do Estado que, em face dos ele-
mentos referidos nos n® 2 ¢ 3, se mostrem desne-
cessdrios.

ARTIGO 9-°

(Aquisicdo de veiculos com motor)

1 — No ano de 1984 os scrvigos do Estado, auténo-
mos ou ndo, os institutos pdblicos, incluindo os orga-
nismos de coordenagdo econdmica, e as pessoas colec-
tivas de utilidade pidblica administrativa ndo podem
adquirir por conta de quaisquer verbas, incluindo as
de «Investimentos do Plano», veiculos com motor
destinados a transporte de pessoas ou bens, incluindo
ambulancias, nem alugd-los, sem proposta fundamen-
tada, indicando a marca e modelo, cilindrada, poténcia
e preco, a aprovar pelo ministro da tutela e pelo
Ministro das Finangas e do Plano.

2 — As referidas propostas, depois de aprovadas
pelo ministro da tutela, ser@ao submetidas a Direcgdo-
-Geral do Patriménio do Estado, que, com o seu
parecer, as apresentard a apreciagdo do Ministro das
Finangas ¢ do Plano.

ARTIGO 10

(Alteragdes a0 Orgemento do Estado)

Os pedidos de alteragdes orgamentais serao apresen-
tados, nos casos em que seja justificada a sua impres-
cindibilidade, & correspondente delegagdo da Direcgdo-
-Geral da Contabilidade Pdblica, a qual apenas daré
seguimento aos que se apresentarem com adequada
contrapartida ou, no caso de esta faltar, desde que se
verifique terem sido esgotadas todas as possibilidades
de a conseguir nas verbas do respectivo orgamento.

ARTIGO t1°

(Alteracéio de determinados prazos
para autorizaciio de despesas)

1 — Fica proibido contrair em conta do Orgamento
do Estado ou de quaisquer orgamentos privativos de
servigos ou fundos auténomos da administragdo cen-
tral encargos com aquisigio de bens e servigos que
ndo possam ser processados, liquidados e pagos dentro
dos prazos estabelecidos no n.° 3 seguinte, terminando
em 30 de Novembro o prazo para a sua prévia auto-
rizagdo por parte da entidade compelente.

2 — Exceptuam-se da disciplina estabelecida no ni-
mero anterior as despesas certas ou permanentes ne-
cessdrias ao normal funcionamento dos organismos
referidos ¢ bem assim todos os reforgos por créditos
especiais.

3 — Os prazos actualmente estabelecidos para as
operaghes referidas na primeira parte do n.° 1 sdo
antecipadas na seguinte conformidade:

a) A entrada de folhas, requisi¢des e outros do-
cumentos de levantamento de fundos dos
cofres do Estado nas correspondentes dele-
gacoes da Direcgdo-Geral da Contabilidade
Piblica verificar-se-4, impreterivelmente, até
31 de Dezembro, exceptuando-se apenas os
que respeitem a despesas que, pela sua na-

tureza, tenham necessariamente de ser con-
tinuadas ou realizadas nesse prazo, os quais
poderdo dar entrada naquelas delegages até
7 de Janeiro seguinte;

b) Todas as operagdes a cargo daquelas delega-

, ¢Oes terdo lugar até 16 de Janeiro, sé6 po-

dendo efectuar-se a expedigdo de autoriza-
¢oes de pagamento depois dessa data quando
as mesmas respeitem a documentos entrados
posteriormente a 31 de Dezembro ou que
hajam sido devolvidos para rectificagdo, nao
podendo, contudo, para o efeito, ser ultra-
passado o dia 21 daquele més;

¢) Em 31 de Janeiro de 1985 serd encerrada, com
referéncia a 31 de Dezembro anterior, a
conta corrente do Tesouro Piblico no Banco
de Portugal, como caixa geral do Estado,
caducando as autorizagdes que até essa data
nio se tenham efectivado, devendo os res-
tantes cofres pablicos proceder da mesma
forma.

ARTIGO 12°

(Alteracéo da data para remessa das tabelas de entrada e
saida de fundos relativos ao ultimo més de cada ano
econémico.)

As tabelas de entrada e saida de fundos relativos
ao més de Dezembro de 1984 deverdo ser enviadas
pelos diversos cofres piblicos & Direcgdo-Geral da
Contabilidade Piblica até ao dia 15 de Fevereiro
seguinte.

ARTIGO 13.°

(Isenciio de reposigio de saldos)

O disposto no n.° 9 do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 459/82, de 26 de Novembro, ndo se aplica as
verbas consignadas no Orgamento do Estado a «Ser-
vigos ¢ obras sociais», ao «Fundo de compensagao do
seguro de colheitas», ao «Servigo Nacional de Sadde»
e bem assim a outros casos que meregam a CONcor-
déncia do Ministro das Finangas e do Plano, prece-
dendo, quanto aos tltimos, 0 parecer da Direcgao-Geral
da Contabilidade Piblica.

ARTIGO 14°
(Dotacdes para «investimentos do Plano»)

1 — As dotagbes descritas no Orgamento do Estado
para execugdo de «Investimentos do Plano» s6 podem
ser utilizadas depois de devidamente desagregadas por
sectores, servigos, programas ou projectos, classifica-
¢des econémica e funcional, mediante proposta da
Secretaria de Estado do Planeamento, a efectuar nos
termos da alinea b) do n.° 1 do artigo 8.° da Lei
n.° 42/83, de 31 de Dezembro.

2 — Independentemente do referido no nimero an-
terior, as mencionadas dotagdes, incluindo as constan-
tes de orgamentos privativos, mesmo que correspon-
dendo a aplicagdo de receitas préprias, ndo poderdo
ser aplicadas sem serem especificadas em programas
aprovados pelo ministro da tutela e visados pelo Se-
cretirio de Estado do Planeamento.

3 — Dos processos enviados ao Tribunal de Contas,
para efeitos de visto em contratos cujos encargos sejam
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supottados por verbas de «Investimentos do Plano»,
devera constar obrigatoriamente a data do despacho
do Secretario de Estado do Planeamento que tenha
visado o correspondente programa de trabalhos para
1984.

4 — Os fundos e servicos auténomos, sem prejuizo
da elaboragio dos programas, a aprovar e a visar nos
termos prescritos no n.° 1, s6 poderdo aplicar as refe-
ridas dotagbOes apés a sua inclusdo em orgamento
privativo suplementar, sujeito & aprovagéo e visto das
entidades competentes.

ARTIGO 15

(Compromissos internacionais de natureza militar)

De harmonia com os compromissos internacionais
¢ para ocorrer a exigéncias de natureza militar, ¢
acrescentada de 1 139 988 contos a importdncia do
Orgamento do Estado corrigida pelo artigo 16.° do
Decreto-Lei n.® 119-A/83, de 28 de Fevereiro.

ARTIGO 16~
{Contribuic@o financeira para as regides auténomes)

As verbas descritas no capitulo 60.° do orgamento
do Ministério das Financas ¢ do Plano, destinadas as
regides auténomas, s6 podem ser aplicadas mediante
despacho do Ministro das Finangas e do Plano.

ARTIGO 17¢
{Subsidios a empresas phblicas)

Depende da resolugio do Conselho de Ministros,
sob proposta conjunta do ministro da tutela e do
Ministro das Finangas e do Plano, a concess@o, no
decurso do corrente ano econémico, de subsidios a
empresas piblicas que ndo se encontrem individuali-
zadas como entidades recebedoras do Or¢amento do
Estado.

ARTIGO 18*

(Dotacéio para pessoal
no orgamento do Minlatério da Justica)

Os pedidos de alteracbes orgcamentais de verbas
destinadas ao pagamento de «Remuneragdes certas €
permanentes» que se apresentem sem contrapartida
em disponibilidades de dotagGes adequadas dentro do
mesmo capitulo de despesas do orgamento do Minis-
tério da Justica sé terdo seguimento, quanto aos set-
vios em que tal possibilidade se encontre prevista
nas respectivas leis orginicas ou normas estatutérias,
se for oferecida a necesséria cobertura por mais-valias
de receita a entregar nos cofres do Tesouro pelo Ga-
bincte de Gestdo Financeira do Ministério da Justica.

ARTIGO 19°

Despesas de representaciio e de residéncia
(doMmérlodooNegéduEmdru)

Durante o ano de 1984, a fixacdo dos quantitativos
para despesas de representagdo ¢ de residéncia do

Ministério dos Negocios Estrangeiros continuara a
carecer de aprovagdo do Ministro das Financas ¢ do
Plano.

ARTIGO 20°
(Despesas com a cooperacio)

1 — A dotagdo inscrita no Orgamento do Estado
para 1984 referente a despesas com a cooperagdo nio
podera ser aplicada sem prévio programa, devidamente
aprovado pelo Ministro das Finangas e do Plano e pelo
Ministro dos Negdcios Estrangeiros, ouvidos o Instituto
para a Cooperacao Econémica e a Direcgao-Geral da
Contabilidade Pdblica.

2 — As alteragbOes aos referidos programas ou a
utilizagdo de excedentes que venham a ocorrer ficam
sujeitas ao condicionalismo referido no nimero an-
terior.

3 — £ vedado a todos os servigos do Estado, inde-
pendentemente do seu grau de autonomia, o desenvol-
vimento de quaisquer acghes de cooperagdo que nao
constem do programa referido no n® 1 e que ndo
sejam cobertas pela referida dotagéo.

ARTIGO 21~

(Regime especial de despesas no Ministério
da indistria o Energia)

1 — Os encargos decorrentes das acgOdes atinentes
3 modernizagdo das industrias, inovagdo tecnolégica
e diversificagdo energética serdo efectuados de conta
das verbas inscritas no orgamento do Ministério da
Inddstria ¢ Energia, no cap. 01, div. 01, C. E. 44.09,
alineas C ¢ D.

2 — As receitas que forem entregues pelos servigos
dependentes do Ministério da Indistria ¢ Energia, em
determinagdo de despacho ministerial, servirao de con-
trapartida as despesas a realizar de conta da verba
inscrita no cap. 01, div. 01, C. E. 44.09, alinea D.

3 — Poderdo também ser aplicadas nas despesas
referenciadas no niimero anterior as reccitas prove-
nientes de entregas feitas pelos organismos tutelados,
em conformidade com os despachos conjuntos pro-
feridos nesse sentido pelos respectivos titulares das
pastas de que os mesmos dependem.

ARTIGO 22

{Regime especial de despesas
no Ministério do Comércio e Turismo)

A movimentagdo da verba inscrita no orcamento
do Ministério do Comércio ¢ Turismo, no cap. 01,
div. 01, C. E. 44.09, alinea B, «Fomento a exporta-
¢do», sO poderd ser efectuada mediante despacho
conjunto do Ministro das Finangas e do Plano e do
Ministro do Comército € Turismo.

ARTIGO 23~
(Dotagbes comuns para vencimentos do pessoal docente)

1 — As dotagdes comuns consignadas a vencimentos
do pessoal das escolas preparatérias, secundarias, do
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magistério primario ¢ normais de educadoras de in-
fancia, descritas no orcamento do Ministério da Edu-
cagdo como despesas correntes para o ano de 1984,
serdo utilizadas por cada um dos respectivos estabele-
cimentos de ensino de harmonia com as necessidades
resultantes da satisfagdo de encargos com o pessoal
que efectivamente estiver em exercicio, sendo as
correspondentes informagdes de cabimento prestadas
pela Direc¢do-Geral de Pessoal.

2 — Compete ainda a referida Direcgdo-Geral pres-
tar a informagdo de cabimento nos diplomas de no-
meagao de todo o pessoal docente e auxiliar do ensino
primdério.

3— A Direcgdo-Geral de Educagdo de Adultos
compete prestar informag¢des de cabimento nos diplo-
mas de nomeagao dos regentes de cursos de educagdo
de adultos.

ARTIGO 24.:°

(Verbas para obras a efectuar
pela Direcgao-Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais)

1 — No ano de 1984 ¢é suspenso o disposto no ar-
tigo 2.° do Decreto-Lei n.° 31271, de 17 de Maio de
1941, no que respeita a obrigatoriedade de inscrigao
de verbas no or¢amento do Ministério do Equipamento
Social — Obras Pdblicas, Habitagdo e Urbanismo,
pelo que os encargos serdo satisfeitos de conta das
verbas inscritas nos orgamentos dos servigos benefi-
cidrios das obras.

2 — Os processos de adjudicagdo serdo submetidos,
para a verificagio de cabimento, aos servigos benefi-
ciarios das obras, a quem a Direcgdo-Geral dos Edifi-
cios e Monumentos Nacionais também enviard os do-
cumentos de despesa, para efeitos de processamento.

ARTIGO 25°

(Subsidio do Estado
a conceder ao Laboratéric Nacional de Engenharia Civil)

No ano de 1984 ¢ suspenso o disposto na alinea b)
do artigo 97.° do Decreto-Lei n.° 519-D1/79, de 29 de
Dezembro, no que respeita A percentagem de 80 % do
subsidio a conceder pelo Estado ao Laboratério Nacio-
nal de Engenharia Civil, devendo o seu montante ser
fixado de harmonia com as possibilidades do Ministé-
rio das Finangas e do Plano, mas de forma a ndo pr
em causa o funcionamento normal do servigo.

ARTIGO 26

(Dotacdes comuns para remuneracdes certas e permenentes
do Ministério da Qualidade de Vida)

1 — As remuneragdes certas ¢ permanentes do pes-
soal dos organismos extintos e dos que lhe vierem a
suceder, até a sua estruturagdo orginica, serdo satis-
feitas, no decurso do ano de 1984, pelas dotagdes con-
signadas 2 Secretaria-Geral do Ministério da Quali-
dade de Vida, independentemente dos anos econémi-
cos a que pertencerem 0s encargos a satisfazer.

2 — Compete a referida Secretaria-Geral prestar a
informagdo de cabimento nos diplomas de nomeagdo
do pessoal dos referidos organismos.

ARTIGO 27-°

{Dotagdes comuns para 6rgaos e servigos externos
da ex-Direccdo-Geral de Apoto Médico)

As despesas com os centros de medicina desportiva
serdo realizadas por cada um dos organismos, me-
diante a constituigdo de fundos permanentes, nos ter-
mos do artigo 24.° do Decreto-Lei n.° 18381, de
24 de Maio de 1930, em conta das dotagdes que lhe
estdo consignadas na Direcgd@o-Geral dos Desportos,
até a prevista integracdo neste organismo.

ARTIGO 28°

(Beneficios fiscais relativos aos contratos de viabilizagdo
e acordos de saneamento econémico-financeiro)

1 — E prorrogado até 31 de Dezembro de 1984 o
prazo fixado no artigo 4.° da Lei n.° 36/77, de 17 de
Junho.

2 — Sdo alargados as empresas publicas que cele-
brem, até 31 de Dezembro de 1984, acordos de sanca-
mento econdmico-financeiro ao abrigo do Decreto-Lei
n.° 353-C/77, de 29 de Agosto, os beneficios fiscais
indicados na legislagdo referida no ntiimero anterior.

ARTIGO 29-°

{Beneficios fiscais relativos as empresas assistidas pela
PAREMPRESA — Sociedade Parabancaria para a Recupera-
¢io de Empresas, S. A. R. L)

O Ministro das Finangas e do Plano poderi, du-
rante o ano de 1984 e até A publicagdo da lei prevista
no artigo 12.° do Decreto-Lei n.® 125/79, de 10 de
Maio, conceder as empresas assistidas pela PAREM-
PRESA — Sociedade Parabancédria para a Recupera-
¢do de Empresas, S. A. R. L., entre os beneficios fis-
cais previstos nas Leis n.° 36/77 e 39/77, ambas de
17 de Junho, os que se mostrem indispensaveis a re-
cuperagdo das mesmas.

ARTIGO 30°

(Imposto extraordinério
sobre algumas despesas das empresas)

1 — E mantido, relativamente as despesas suporta-
das no exercicio de 1984, o imposto extraordinirio
criado pelo artigo 32.° do Decreto-Lei n.° 119-A/83,
de 28 de Fevereiro, e regulamentado pelo Decreto Re-
gulamentar n.° 67/83, de 13 de Julho.

2 — O imposto reger-se-d pelas disposigdes do ar-
tigo 32.° daquele Decreto-Lei n.° 119-A/83, conside-
rando-se, porém, substituido por 1984 o ano referido
no n.° 1 desse mesmo artigo.

3 — Dentro do prazo de 30 dias a contar da publi-
cacao deste diploma serdo publicadas as altcragdes
que se mostrarem necessdrias com vista a actualizacio
do Decreto Regulamentar n.> 67/83, de 13 de Julho.

ARTIGO 31°
(Imposto extraordindrio sobre lucros)

1 — E mantido, relativamente aos rendimentos colec-
tiveis respeitantes ao ano de 1983, o imposto extraor-
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dindrio criado pelo artigo 33.° do Decreto-Lei
n° 119-A/83, de 28 de Fevereiro, e regulamentado
pelo Decreto Regulamentar n.° 66/83, de 13 de Julho.

2 — O imposto reger-se-4 pelas disposi¢es do ar-
tigo 33.° daquele decreto-lei, considerando-se, porém,
substituido por 1983 o ano referido no n.° 1 desse
mesmo artigo.

3 — Dentro do prazo de 30 dias a contar da publi-
cagdo deste diploma serdo publicadas as alteragbes que
se mostrarem necessdrias com vista & actualizagiio do
Decreto Regulamentar n.® 66/83, de 13 de Julho.

ARTIGO 32.°
{Outros impostos extraordinirios)

1 — Sdo mantidos, com as alteragdes abaixo indica-
das, os impostos extraordindrios criados pelo artigo 34.°
do Decreto-Lei n.° 119-A/83, de 28 de Fevereiro, cujo
produto reverte integralmente para o Estado, e que
revestem a forma de um adicional sobre:

a) O imposto de capitais, secgéo A, respeitante
aos rendimentos de 1983, e o imposto de ca-
pitais, secgdo B, respeitante aos rendimen-
tos relativamente aos quais o acto que de-
termina a obrigagdo da entrega do imposto
ao Estado ocorra no ano de 1984, a partir
do primeiro dia deste ano posterior 2 pu-
blicacdo deste decreto-lei;

b) O imposto de mais-valias pelos ganhos referi-
dos nos n.** 1.°, 3.° e 4.° do artigo 1.° do res-
pectivo Cédigo, quando os actos que lhes
déo origem ocorram no ano de 1984, a par-
tir do primeiro dia desse ano posterior &
publicagdo deste decreto-lei, € bem assim o
imposto de mais-valias pelos ganhos referi-
dos no n.° 2 do mencionado artigo 1.°, res-
peitantes ao ano de 1983;

¢) A sisa relativa as transmissGes operadas du-
rante o ano de 1984, a partir do primeiro
dia deste ano posterior & publicagdo deste
decreto-lei, desde que o valor sobre que
incide a sisa seja igual ou superior a
10 000 000$;

d) O imposto sobre as sucessdes e doagbes rela-
tivo as transmissGes operadas durante o ano
de 1984, a partir do primeiro dia deste ano
posterior & publicagdo deste decreto-lei.

2 — Os impostos extraordindrios referidos no n.° 1
serdo liquidados e cobrados cumulativamente com os
impostos que lhes servem de base.

3 — O imposto extraordindrio que incide sobre o
imposto referido na alinea d) do n.® 1 serd pago no
mesmo nimero de prestagdes ou unidades em que este
for dividido.

ARTIGO 33.°

(Actuelizaciio de valores previstos
no Decreto-Lel n.’ 439-A/77, de 25 de Outubro)

Os valores a efectuar por conta das dotagdes orga-
mentais destinadas a «Bens duradouros» e «Inves-
timentos», referidos no artigo 5.° do Decreto-Lei
n° 439-A/77, de 25 de Outubro, mantém-se elevados
para 250 contos e 25000 contos, respectivamente.

ARTIGO 34-°
(Efettos)

Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 32°,
o presente diploma produz efeitos desde 1 de Janeiro
de 1984.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 9 de
Fevereiro de 1984. — Mdrio Soares — Carlos Alberto
da Mota Pinto— Anténio de Almeida Santos —
Eduardo Ribeiro Pereira — Maria Manuela Aguiar Dias
Moreira — Rui Manuel Parente de Chancerelle de Ma-
chete — Alipio Barrosa Pereira Dias — José Augusto
Seabra — Améndio Anes de Azevedo — Anténio Ma-
nuel Maldonado Gonelha — Manuel José Dias Soares
Costa — Jos¢ Veiga Simdo— Joaquim Ferreira do
Amaral — Antdnio Antero Coimbra Martins — Joio
Rosado Correia — Anténio d’Orey Capucho — Carlos
Montez Melancia.

Promulgado em 20 de Fevereiro de 1984.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RaMALHO
EANES.

Referendado em 21 de Fevereiro de 1984.

O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.

SECRETARIA OE ESTADO DO TESOURO

—

Decreto-Lei n° 70/84
de 27 de Fevereiro

A Organizagio de Alimentagdo e Agricultura das
Nagdes Unidas (FAO) decidiu organizar, em 1984,
a Conferéncia Mundial sobre Gestdo e Desenvolvi-
mento das Pescas.

Esta Conferéncia terda como principal objectivo aler-
tar a opiniéio internacional para a necessidade de uma
exploragéio racional dos recursos pesqueiros, por forma
a melhorar as condigbes de vida das populagdes.

Como uma das formas de sensibilizagao da opiniéo
ptiblica, o Governo decidiu, com o acordo do Banco
de Portugal, nos termos do n.° 2 do artigo 12.° da
sua Lei Organica, aprovada pelo Decreto-Lei n.° 644/
75, de 15 de Novembro, autorizar a emissio de uma
moeda comemorativa desta iniciativa.

Assim:

O Governo decreta, nos termos da alinea @) do n.° 1
do artigo 201.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo 1.° E autorizada a cunhagem, pela Imprensa
Nacional-Casa da Moeda, E, P., de uma moeda come-
morativa, do valor facial de 2508, alusiva 3 Confe-
réncia Mundial sobre Gestdo e Desenvolvimento das
Pescas, promovida pela Organizagdo de Alimentagéo
e Agricultura das Nagdes Unidas (FAO).

Art. 2° O valor total da emissdo € limitado a
55 500 0008.

Art. 3.° Dentro do limite estabelecido no artigo
anterior, poderdo ser emitidas até 200000 moedas
de liga de cupro-niquel, na propor¢éo de 75 % de
cobre e de 25 % de niquel, com acabamento bri-
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lhante nao circulado (BNC), e até 22 000 moedas de
prata, com acabamento proof, de toque 925 %/.

Art. 4° Todas as moedas serdo serrilhadas, com
o diametro de 37mm e o peso de 23 g, sendo as
tolerancias, no peso e na liga, de + 1,5 % para as
de cupro-niquel e de 5°/w para as de prata.

Art. 5°—1—0O desenho do anverso da moeda apre-
senta, no centro do campo, o escudo das armas na-
cionais, orlado na parte superior pela legenda «Re-
ptiblica Portuguesa» e na parte inferior pela inscrigao
do respectivo valor facial, de 2508, em algarismos.

2 — O desenho do reverso representa um cardume,
em forma de cunha, apontada da esquerda para a di-
reita, e a legenda «<FAO — CONFERENCIA MUN-
DIAL DE PESCAS, 1983-1984», na orla, nascendo
na parte superior e terminando na parte inferior do
cardume.

3 — Intercalado na legenda, na orla inferior da
moeda, figura o simbolo da FAO relativo & Con-
feréncia.

Art. 6.° A Imprensa Nacional-Casa da Moeda, E. P,
¢é autorizada, nos termos do Decreto-Lei n.° 176/83,
de 3 de Maio, a proceder & comercializagdo da tota-
lidade desta emisséo.

Art. 7.° As moedas sdo postas em circulagio pelo
Estado, por intermédio e sob requisicdo do Banco de
Portugal. '

Art. 8.° A moeda cunhada ao abrigo deste diploma
tem curso legal, mas ninguém poderd ser obrigado
a receber em qualquer pagamento mais de 50 moedas
de 250%.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 9 de
Fevereiro de 1984,

O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares. — O Vice-Pri-
meiro-Ministro, Carlos Alberto da Mota Pinto. — O Mi-
nistro das Financas e do Plano, Erndni Rodrigues Lo-
pes.

Promulgado em 20 de Fevereiro de 1984.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Referendado em 21 de Fevereiro de 1984.

O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.

SECRETARIA DE ESTADO DAS FINANCAS

Gabinete do Secretario de Estado

Despacho Normativo n.° 42/84

Continuam a suscitar-se dividas decorrentes da apli-
cacdo da Portaria n° 885/82, de 20 de Setembro.

Assim, nos termos do n° 16 da citada portaria,
esclarece-se:

a) A proposta de dagio em pagamento prevista na
Portaria n.° 885/82 constitui uma faculdade indivi-
dual e auténoma, legitimamente apresentdvel separa-
damente por um dos co-obrigados referidos na alinea a)

do n.° 2 da citada portaria, na exacta medida da sua
responsabilidade pessoal.
b) O coobrigado nos termos da alinea anterior,

sendo proprietério de titulos de indemnizagdo sufi-

cientes, poderé extinguir totalmente a dfvida existente
com os seus tftulos, devendo a entidade credora, de-
signadamente instituicdo de crédito, aceitar a operagéo
sem exigéncia de mobilizagdo a outros co-responsiveis,
ainda que estes tivessem também caucionado a mesma
divida e sejam igualmente titulares de tftulos represen-
tativos de direito a indemnizagéo.

Secretaria de Estado das Finangas, 8 de Fevereiro
de 1984. — O Secretdrio de Estado das Finangas, Rui
Jorge Martins dos Santos.

MINISTERIOS DA AGRICULTURA, FLORESTAS
E ALIMENTACAO, DO COMERCY0 E TURISMO
E DO EQUIPAMENTO SOCIAL

Portaria n.° 126/84
de 27 de Fevereiro

Nos termos do artigo 28.° do Decreto-Lei n.° 70/78,
de 7 de Abril, estabeleceu-se que as tarifas do trans-
porte ferrovidrio dos cereais e das farinhas destinados
as industrias utilizadoras serd fixado através de por-
taria.

Assim:

Manda o Governo da Reptblica Portuguesa, pelos
Ministros da Agricultura, Florestas e Alimentagdo,
do Comércio e Turismo e do Equipamento Social, o
seguinte:

1.° Fixar em 450$ por tonelada a tarifa a praticar
no transporte ferrovidrio dos cereais, farinhas e
subprodutos destinados as industrias utilizadoras.

2.° A tarifa fixada no nimero anterior é uniforme,
independentemente da distincia e do utilizador.

3.° Esta portaria entra em vigor no dia imediato
ao da sua publicagdo.

Ministérios da Agricultura, Florestas e Alimentagéo,
do Comércio e Turismo e do Equipamento Social.

Assinada em 15 de Fevereiro de 1984.

O Ministro da Agricultura, Florestas ¢ Alimentagéo,
Manuel José Dias Soares Costa. — O Ministro do Co-
mércio e Turismo, Alvaro Roque de Pinho Bissaia Bar-
reto. — O Ministro do Equipamento Social, Jodo Ro-
sado Correia.

MINISTERIO DO EQUIPAMENTO SOCIAL

Decreto-Lel n.° 71/84
de 27 de Fevereiro

Considerando que, por forga do disposto no Regula-
mento da Navegagdo Aérea — Decreto n.° 20 062, de
25 de Outubro de 1930 —, o comandante de uma
aeronave tem, sobre a tripulagdo e demais pessoas a
bordo, na parte aplicdvel, os poderes disciplinares
conferidos aos comandantes dos navios mercantes;
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Considerando que a rapidez verificada na evolugdo
da tecnologia do transporte aéreo, os sofisticados meios
¢ a expansao da aviagdo comercial impSem rapidez
na formulacdo e na execucdo de decisGes que envol-
vem sempre bens de grande valia, sejam vidas huma-
nas. sejam bens materiais, torna-se imperiosa a rede-
finigio, em moldes adequados, das fun¢Ges de quem
comanda, com vista & sua autoridade e correcta respon-
sabilizagao;

Cunsiderando estes objectivos, foi elaborado o Es-
tatuto do Comandante de Aeronave, definindo os seus
poderes e responsabilizando-o pelo uso dos mesmos,
obrigando-se & justificagdo de certos procedimentos
perante as autoridades competentes, alcangando-se
assim ndo sé uma mais segura ¢ eficiente exploragio
do transporte aéreo, como uma maior dignificagio ¢
prestigio da fun¢do de comando.

Nestes termos:

O Governo decreta, nos termos da alinea @) do n.° 1
do artigo 201.° da Constitui¢cdo, o seguinte:

Artigo unico. E aprovado o Estatuto do Coman-
dante de Acronave anexo ao presente decreto-lei e que
dele faz parte integrante.

Visto ¢ aprovado em Conselho de Ministros de 2 de
Fevereiro de 1984. — Mdrio Soares — Carlos Alberto
da Mota Pinto — Joao Rosado Correia.

Promulgado em 13 de Fevereiro de 1984.
Publique-se.

O Presidente da
EANES.

Referendado em 16 de Fevereiro de 1984.

Repiiblica, ANTONIO RAMALHO

O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.

ESTATUTO 80 COMANDANTE DE AERONAVE

CAP(TULO 1
Parte geral

Artigo 1.°— 1 -— O presente Estatuto é aplicivel ao coman-
dante dv aeronave nacional de transporte aéreo.

2 —- As normas deste Estatuto aplicam-se ainda ao coman-
dante de aeronave estrangeira que utilize aeroporto ou aerd-
dromo portugueses, sem prejuizo da aplicagio de tratado ou
convengao internacional em contrério.

3 — As disposi¢Bes contidas neste Estatuto nfio se aplicam
aos comandantes de aeronaves quando utilizadas em servigos
do Estado, militares, aduaneiros, de policia e outros.

Art. 2.°— | — Para efeitos do disposto no presente diploma,
entende-se que o comandante de aeronave é o piloto que,
reunindo os requisitos legalmente exigiveis e designado pelo
opcrador de transporte aéreo, exerce 0 comando da aeronave,
incumbindo-lhe a direcgio e responsabilidade da condugio
segura ¢ regulamentar da mesma,

2 — Além das previstas no presente Estatuto, ao comandante
compete ainda o exercicio das fungGes preccituadas na demais
legislagdo aplicavel.

3 — Neste Estatuto, o uso do termo «comandante» reporta-se
a comandante de aeronave de transporte aéreo.

Art. 3.2 — | -—Durante a realizagio do servigo de voo para
que foi nomeado, compete ao comandante, designadamente:

o) Conduzir a aeronave executando ou mandando exe-
cutar todas as medidas necessdrias & seguranga € &
regularidade da opera¢do e tendo em vista a eficécia
¢ economia da mesma;

b) Zelar pcla protecgiio das pessoas € bens confiados 2
sua guarda e utilizagio;

¢) Exercer, nos limites do presente Estatuto, a autoridade
sobre a tripulag@o da aeronave;

d) Manter a ordem e a disciplina a bordo;

e) Intervir, no ambito da sua competéncia e pela forma
prevista na lei, nos actos e factos que tenham lugar
a bordo da acronave e relatd-los as entidades com-
petentes;

f) Exercer todos os outros poderes que lhe forem legal-
mente cometidos;

&) Representar o operador, de acordo com a delegagéo que
lhe foi conferida.

2 — As autoridades publicas e os organismos oficiais dardo
ao comandante, nos termos da legislagdo, das normas ¢ dos
procedimentos nacionais € internacionais aplicdveis, todo o
apoio necessério ao exercicio das suas fungdes.

Art. 4°— 1 —Com as limitagdes decorrentes do presente
Estatuto, o comandante é a autoridade méxima a bordo, sendo
responsivel pela aeronave, tripulagiio, passageiros, carga e cor-
reio.

2 — Ao comandante ndo serdo cometidas fungdes de custédia
ou vigilancia a bordo de quaisquer passageiros.

3 — Para efeito do disposto no presente diploma, entende-se
por inicio e fim do exercicio das fun¢bes de comandante:

a) Quanto a tripulagio designada para o respectivo servigo
de voo — no momento da apresentagio daquela para
a realizac@io da mesma, cessando no fim desse servigo,
ap6és cumprimento das formalidades legais e funcio-
nais a0 mesmo inerentes;

b) Quanto aos passageiros —no momento em que estes
sejam embarcados a bordo da aeronave, até serem
colocados & disposi¢ao da entidade competente ou do
representante do operador, conforme o caso;

¢) Quanto as bagagens, carga e correio — no momento em
que estes sejam embarcados a bordo da acronave,
terminando quando colocados a disposigdo da enti-
dade competente ou do representante do operador,
conforme o caso;

d) Quanto 2 aeronave — quando recebida pelo coman-
dante ou pela pessoa na qual este delegue, para a
realizagio do servigo, e termina quando, finalizado
o servigo e ou o voo, faga a entrega da mesma ao
representante do operador ou, quando tal ndo se mos-
tre possivel, uma vez observadas as precaugdes que
tecnicamente garantam a seguranga ¢ cuidado da
aeronave, de acordo com o estipulado no Manual de
OperagGes de Voo.

Art. 5.°— | — Para efeitos do disposto no presente diploma,
entende-se por «servigo» a actividade desenvolvida pelo coman-
dante desde a sua apresentagdo no acroporto para realizar um
voo ou uma séric de voos, até ao inicio do primeiro periodo
completo de descanso regulamentar em terra.

2 —Entende-se por descanso regulamentar em terra aquele
que interrompe o servi¢o, a fim de proporcionar & tripulacéo
pelo menos o descanso minimo regulamentar estabelecido para
a sua recuperacgio antes de iniciar outro servigo.

3 — Os periodos de descanso parciais em terra nio interrom-
pem o servigo.

Art. 6.° Em caso de incapacidade total do comandante para
o exercicio das suas fungdes, estas serdo desempenhadas pelo
tripulante que ocupe o lugar de co-piloto ou por quem for
expressamente designado no Manual de Operagdes de Voo.

CAPITULO 11
Do exercicio da funcio

Art. 7.° O comandante deverd assegurar que o plancamento
e execucgdo do voo se realizam de acordo com a lei, manuais e
outros procedimentos em vigor.

Art. 8.° O comandante poderi nio iniciar o voo quando, em
seu entender:

a) Qualquer membro da tripulagdo, incluindo ele préprio,
se encontre em condigdes legais, mentais, fisicas, fisio-
légicas ou outras que ndo garantam a adequada exe-
cugdo das fungdes especificas a bordo;

b) Nido tenha recebido dos servigos competentes a assis-
téncia suficiente e as medidas necessérias que garan-
tam a sua segura e correcta realizagdo;
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¢) Algum passagciro embarcado possa constituir perigo
para a scguranga do voo, nomecadamente quanto 2
perturbacdo da ordem de bordo;

d) A carga da aeronave ultrapasse os limites permitidos
ou, pela sua natureza ou falta das regulamentares
precaugdes no seu transporte, possa implicar riscos
para a scguranga do voo;

¢} A acronave nio satisfaca as condigdes minimas tecni-
camente exigiveis.

Art. 9" — 1 — O comandante, em casos devidamente justi-
ficados, poderd fazer antecipar ou atrasar a safda de um voo
ou desviar o percurso normal daquele, mesmo depois de jé
iniciado.

2 — Qualquer dos procedimentos referidos no nimero ante-
rior podera ter lugar, nomeadamente, em algum dos seguintes
casos:

«) Existéncia ou previsio de fenémenos atmosféricos ou
catastréficos que ponham em perigo a integridade da
aeronave ou g seguranca das pessoas e bens a bordo;

b) Existéncia ou justificada previsio de situagdes sociais
ou politicas que assim,0 determinem.

Art. 10" — 1 -- O comandante pode ecxigir a execugao de
medidas cspecificas de seguranga, antes do inicio do voo.
quando, em scu cntender, tal seguranga niio esteja devidamente
garantida.

2 - O comandante deve previamente ser informado de qual-
quer medida especial ou excepcional de seguranga que seja
determinada pela autoridade competente ou pela empresa
transportadora, assim como da causa que a motiva.

Art. 11.°-— 1 — O comandante acatard as competentes ins-
trughes dos servigos oficiais dec controle do trifego aéreo, a
nio ser que da execugdo das mesmas possa resultar perigo
para a seguranga da operagio.

2-—No caso previsto no ndmero anterior, o comandante
adoptara o procedimento que tenha por adequado, dando-o a
conhecer aos referidos servigos logo que possivel.

Art. 12° Sempre que esteja em causa a seguranga da opera-
¢do, o comandante nao deverd abandonar o exercicio das suas
fungbes sem ter adoptado ou promovido todas as medidas ade-
quadas a salvaguarda das pessoas ¢ bens sob a sua responsabili-
dade.

Art. 137 O comandantc, em casos de forga maior devida-
mente justificados, poderd suspender um tripulante das suas
fungdes a bordo ou cncarregalo temporariamente de outras
distintas daquelas para que foi nomeado ¢ para as quais esteja
devidamente habilitado.

Art. 14° O comandante, por razdcs cstritas de seguranca,
que justificard, poderd adoptar procedimentos contrérios aqueles
regularmente determinados.

CAPITULO [11
Da responsabilidade

Art. 15.° — 1 — O comandante serd responsdvel criminal, ci-
vil e disciplinarmente nos termos da lei ¢ do presente Estatuto.

2 — Sem prejuizo do disposto nos demais preceitos legais
aplicdveis, o comandante ndo é responsdvel:

a) Pelo embarque, desembarque e presenca a bordo de
quaisquer individuos com inobservéncia das regras
legais relativas i entrada. permanéncia ou safda de
pessoas do Pais;

#) Pelo niio acatamento da lei quanto ao embarque, desem-
barque, transporte, manuscamento e detengdo a
bordo de quaisquer bens ou mercadorias.

3 -— Nio £ aplicdvel o disposto no ntimero anterior quando
os mencionados factos forem do conhecimento do comandante.
4.— O comandante nfio é responsdvel pelas consequéncias:

a) Do incumprimento das ordens por ele regularmente
emitidas;

b) Das decisdes que tome no exercicio das suas fungbes
sempre que aquelas sejam resultado da inexactiddo
dos dados ou informagdes fornecidos por terceiros
regularmente obrigados a emiti-los.

Art. 16.° Aplicam-se ao comandante os limites de responsabi-
lidade civil previstos na lei a favor do operador de transporte
aérco.

Art. 17— t — Sem prejuizo do preceituado no artigo 15.°.
o comandante titular de uma licenga emitida pela autoridade
aeronfutica portuguesa poderd ser suspenso do exercicio das
respectivas gx‘:u;ﬁes até ao limite médximo de 6 meses, por
infraccio ao disposto no presente Estatuto, em conclusio de
processo instaurado para esse fim e apds audigdo sobre a ma-
téria da acusagio, sendo-lhe garantido o exercicio do direito de
defesa.

2 — O comandante titular de uma licenga cmitida por aato.
ridade aerondutica de outro Estado poders ser suspenso do
exercicio de fungdes no espago aéreo ou em territdrio nacionais,
até ao limite e nos termos previstos no nimero anterior.

3 — A entidade competente para a instru¢dio do processo e
subsequente aplicagdo da suspensdo prevista nos ndmeros ante-
riores é a Direcgdo-Geral da Aviagdo Civil, sendo a sangdo
graduada de acordo com a infracgdo cometida.

4 — Das dccisdes proferidas ao abrigo das disposigGes cons-
tantes do ndmero anterior caberd recurso hierdrquico para ©
Ministro do Equipamento Social.

O Ministro do Equipamento Social, Jodo Rosado Cor-
reia.

Decreto Regulamentar n.” 20/84
de 27 de Fevereiro

O Decreto Regulamentar n.° 8/82, de 27 de Feve-
reiro, sujeitou a medidas preventivas, pelo prazo de
2 anos, a 4rea aprovada para localizagdo das novas
instalagbes para a Faculdade de Medicina da Univer-
sidade de Coimbra.

Considerando que ainda ndo estdo reunidas as con-
digdes indispensdveis ao inicio do respectivo processc
de aquisicdo, é conveniente manter as providéncias
fixadas pelo Decreto Regulamentar n.° 8/82.

Assim, ao abrigo do disposto na parte final do n.° |
do artigo 9.° do Decreto-lei n° 794/76, de 5 de
Novembro, o Governo decreta, nos termos da alfnea ¢)
do artigo 202.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo 1.° E prorrogado por 1 ano o prazo de vi-
géncia das medidas preventivas estabclecidas no De-
creto Regulamentar n.° 8/82, de 27 de Fevereiro.

Art. 2.° O presente diploma produz efeitos a partir
de 28 de Fevereiro de 1984.

Mdrio Soares — Carlos Alberto da Mota Pinto —-
Jodo Rosado Correia.

Promulgado em 16 de Fevereiro de 1984.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RaAMALHO
EANES.

Referendado em 21 de Fevereiro de 1984,

O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.

REGIA0 AUTONOMA DA MADEIRA
ASSEMBLEM REGIONAL

Decreto Legislativo Regional n.* 1/84/M
Controle piblico da riqueza dos titulares de cargos politicos

A Lei n.° 4/83, de 2 de Abril, obriga os titulares de
cargos politicos a declararem os bens e rendimentos
pessoais, quer & entrada quer a saida do exercicio
de funcGes.
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No cumprimento do artigo 7.° da Lei n.° 4/83, de
2 de Abril, o Governo da Repiblica aprovou as dis-
posi¢Oes necessdrias a execugdo daquela lei, através
do Decreto Regulamentar n.° 74/83, de 6 de Outubro,
cabendo as assembleias regionais aprovar as disposigdes
necessdrias ao mesmo fim, na esfera das suas com-
peténcias.

Assim, a Assembleia Regional da Madeira, nos ter
mos da alinea @) do artigo 229.° da Constituig#o, e para
cumprimento do n.° 2 do artigo 7.° da Lei n.° 4/83,
de 2 de Abril, aprova para valer como lei o se-
guinte:

Artigo 1.° As declaragbes a prestar para efeitos da
Lei n.° 4/83, de 2 de Abril, pelos titulares de cargos
politicos na Regido Auténoma da Madeira devem
obedecer as normas regulamentares constantes do
Decreto Regulamentar n°® 74/83, de 6 de Outubro.

Art, 2.°— 1 — Sdo cargos politicos na Regido Au-
ténoma da Madeira:

a) O de membro do Governo Regional;

b) O de deputado & Assembleia Regional;

¢) O de presidente ¢ vereador da cdmara muni-
cipal;

o

d) Os que, por lei, venham a ser considerados
politicos para o efeito da sua equiparagéo
aos aqui presentes.

2 — E equiparado a cargo politico, para efeitos do
presente diploma:

a) O de delegado do Governo Regional na ilha
de Porto Santo;

b) O de gestor de empresa piiblica;

¢) O de director regional.

Art. 3.° Os titulares de cargos politicos na Regidio
Auténoma da Madeira apresentaréo a declaragéio a que
se refere o artigo 1.°, até 90 dias apés a entrada em
apés a sua publicagéo.

Art. 4.° O presente diploma entra em vigor 5 dias
aps6 a sua publicag#o.

Aprovado em sessdo plendria em 17 de Janeiro
de 1984.

O Presidente da Assembleia Regional, Emanuel do
Nascimento dos Santos Rodrigues.

Assinado em 6 de Fevereiro de 1984.

O Ministro da Reptiblica para a Regido Auténoma
da Madeira, Lino Dias Miguel.

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA



